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الاجتماع الثالث من الاجتماعات التي تعقـدها       
ــامج    ــنتين للنظـــر في تنفيـــذ برنـ الـــدول كـــل سـ
العمـــل المتعلـــق بمنـــع الاتجـــار غـــير المـــشروع      
بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة مـن جميـع        

 جوانبه ومكافحته والقضاء عليه
 ٢٠٠٨يوليه / تموز١٨-١٤نيويورك، 

   
ن الاجتماعـات الـتي تعقـدها الـدول          م ـ الثالـث  الاجتمـاع  تقريـر  مشروع  

 المشروع غير الاتجار بمنع المتعلق العمل برنامج تنفيذ في للنظر سنتين كل
 ومكافحتـــه جوانبـــه جميـــع مـــن الخفيفـــة والأســـلحة الـــصغيرة بالأســـلحة
 عليه والقضاء

 
 مقدمة -أولا  

 الاتجـار  نـع لم العمـل  برنـامج  باعتمـاد  تـاء،  ٥٦/٢٤ قرارهـا  في العامـة،  الجمعيـة  رحبت - ١
 عليـه،  والقـضاء  ومكافحته جوانبه جميع من الخفيفة والأسلحة الصغيرة بالأسلحة المشروع غير

ــق وذلــك ــررت الآراء، بتواف ــد، أن وق ــصاه موعــد في تعق ــؤتمرا ،٢٠٠٦ عــام أق  لاســتعراض م
 مـسين والخ الثامنـة  دورتهـا  في العامة الجمعية تحدد أن على العمل، برنامج تنفيذ في المحرز التقدم
 عـام  مـن  بـدءا  سـنتين،  كـل  للـدول  اجتمـاع  عقد أيضا الجمعية وقررت .انعقاده ومكان تاريخ
 .لصعد الوطني والإقليمي والعالميا من كل على العمل برنامج تنفيذ في للنظر ٢٠٠٣

ين مـــن اجتمـــاع أول قـــدعُ، ٥٩/٨٦ و ٥٧/٧٢  العامـــةالجمعيـــة يبقـــرار وعمـــلاً - ٢
 ٢٠٠٣ يوليـه /تمـوز  ١١ إلى ٧ مـن  الفتـرة  في نيويـورك  فينتين  الاجتماعات التي تعقـــد كـل س ـ      

، ٥٩/٨٦ و ٥٨/٢٤١ي الجمعيــة العامــة لقــرار ووفقــاً .٢٠٠٥ يوليــه/تمــوز ١٥ إلى ١١ ومــن
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 غــير الاتجــار لمنــع العمــل برنــامج تنفيــذ في المحــرز التقــدم لاســتعراض الأمــم المتحــدة مــؤتمر عقــد
 في عليـه  والقـضاء  ومكافحتـه  جوانبـه  جميـع  مـن  ةالخفيف ـ والأسلحة الصغيرة بالأسلحة المشروع
 .٢٠٠٦ه يولي/تموز ٧ إلى ٢٦ من الفترة في نيويورك،

ــة قــــررت و - ٣ ــة الجمعيــ ــا في العامــ ــد أن ٦١/٦٦ قرارهــ ــاعلاا يعقــ  المقبــــل مــــن جتمــ
 والعـالمي  والإقليمـي  الـوطني  التنفيـذ  في للنظـر  سـنتين الاجتماعات التي تعقدها الدول مـرة كـل         

 للنظـر  للدول اجتماع يعقد وأن نيويورك، في ،٢٠٠٨ عام يتجاوز لا موعد في لالعم لبرنامج
 الخفيفـة  والأسـلحة  الـصغيرة  الأسـلحة  عـن  الكـشف  من الدول لتمكين الدولي الصك تنفيذ في
 الاجتمـاع  إطـار  ضـمن  وذلـك  بهـا،  موثـوق  وبطريقة المناسب الوقت في وتعقبها المشروعة غير
 .سنتين كل الدول تعقده الذي
 المقبل مـن الاجتماعـات      جتماعلاا تعقد أن ٦٢/٤٧ قرارها في العامة الجمعية وقررت - ٤

 .٢٠٠٨ يوليه/تموز ١٨ إلى ١٤ من الفترةفي نيويورك  في سنتينالتي تعقدها الدول مرة كل 
 

 التنظيمية المسائل -ثانيا  
 ومدتها الدورة افتتاح - ألف 

 برنـامج  تنفيـذ  في للنظـر لـتي تعقـدها الـدول       الثالـث مـن الاجتماعـات ا       جتمـاع لاا عقد - ٥
ــع العمــل ــصغيرة بالأســلحة المــشروع غــير الاتجــار لمن ــع مــن الخفيفــة والأســلحة ال ــه جمي  جوانب

 .٢٠٠٨ يوليـه /تمـوز  ١٨ إلى ١٤ مـن  الفتـرة  في المتحدة الأمم مقر في عليه والقضاء ومكافحته
 .لعملا برنامج تنفيذ في للنظر عامة جلسات ١٠ت عقد ، ذلك وخلال

ــولى و - ٦ ــارموتــ ــاريفا جــ ــن ســ ــؤون إدارة مــ ــة شــ ــة الجمعيــ ــؤتمرات العامــ ــة والمــ  أمانــ
 الـسلاح  نـزع  شـؤون  مكتـب  وقـدم  .الثالث من الاجتماعات التي تعقـد كـل سـنتين        لاجتماعا

 .الموضوعية المسائل بشأن الدعم
 لـذي ا الـسلاح،  نزع لشؤون السامي الممثل دوارتي، سيرجيو الثالث   الاجتماع وافتتح - ٧
 .رئيس الانتخاب عملية دوارتي السيد نظم كما .العام الأمين من موجهة رسالة تلا
 

 المكتب أعضاء - باء 
 التاليـة  المكتـب  أعـضاء ، انتخـب    ٢٠٠٨ يوليـه /تمـوز  ١٤ في المعقـودة  الأولىة  لس الج في - ٨

 :بالتزكية أسماؤهم
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 :الرئيس 
 )ليتوانيا( تشيكوليس داليوس السيد  
 :نواب الرئيس 
ــا   ــداد بلغاريــ ــاغو وترينيــ ــة وتوبــ ــشيكية والجمهوريــ ــة التــ ــا وجمهوريــ  كوريــ

 وليبريــا وكولومبيــا وفنلنــدا وسويــسرا والــسودان والــسلفادور لانكــا وســري
 واليابان وهولندا ومصر

 
 الأعمال جدول إقرار - جيم 

 المؤقــــــــــــت عمــــــــــــال الأجــــــــــــدول أقــــــــــــر ، الأولى أيــــــــــــضاالجلــــــــــــسة فيو - ٩
)A/CONF.192/BMS/2008/L.1/Rev.1 (التالي النحو على: 

 .للاجتماع السلاح نزع لشؤون العام الأمين وكيل افتتاح - ١ 
 .الرئيس انتخاب - ٢ 
 .الرئيس بيان - ٣ 
 .العام الأمين من رسالة - ٤ 
 .الداخلي النظام اعتماد - ٥ 
 .الأعمال جدول إقرار - ٦ 
 .الأعمال تنظيم - ٧ 
 .رينالآخ الاجتماع مكتب أعضاء انتخاب - ٨ 
 الـوطني  الـصعيد  مـن  كـل  علـى  جوانبـه  جميع من العمل برنامج تنفيذ في النظر - ٩ 

 :ذلك في بما والعالمي، والإقليمي
 الوطنية؛ القدرات وبناء الدوليين والمساعدة التعاون )أ(  
 الفائض؛ من والتخلص المخزون إدارة )ب(  
 الخفيفة؛ حةوالأسل الصغيرة الأسلحة في المشروعة غير السمسرة )ج(  
ــواردة تلــك فيهــا بمــا الأخــرى، المــسائل )د(   ــر مــن ١٨ الفقــرة في ال  تقري

الاجتمــــاع الثــــاني مــــن الاجتماعــــات الــــتي تعقــــدها الــــدول كــــل  
 المواضــيع أو المــسائل وتحديــد ،)A/CONF.192/BMS/2005/1( سـنتين 
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 الـــصغيرة بالأســـلحة المـــشروع غـــير بالاتجـــار المتعلقـــة الأولويـــة ذات
ــة،ا والأســلحة ــن لخفيف ــع م ــه، جمي ــا جوانب ــرض وم ــذها يعت ــن تنفي  م
 .فرص من ويتيحه تحديات

 .المدني والمجتمع الحكومية غير المنظمات بيانات - ١٠ 
 الوقــــت في القيــــام مـــن  الــــدول لـــتمكين  الــــدولي الـــصك  تنفيــــذ في النظـــر  - ١١ 

 غـير  الخفيفـة  والأسـلحة  الـصغيرة  الأسـلحة  بتحديـد  موثوقـة  وبطريقة المناسب
 .وتعقبها وعةالمشر

 .الختامية الوثائق مشروع في النظر - ١٢ 
 .الاجتماع تقرير اعتماد في النظر - ١٣ 

ــرونُ - ١٠ ــسة في ظـ ــا الجلـ ــامج في ذاتهـ ــل البرنـ  )A/CONF.192/BMS/2008/L.2/Rev.1( عمـ
 .واعتمد

 
 الداخلي النظام - دال 

 المتحـدة  الأمـم  لمـؤتمر  ليالـداخ  النظـام  تطبيـق  أن يجـري     قـرر  ت ، أيضا الأولى الجلسة فيو - ١١
 جميــع مــن الخفيفــة والأســلحة الــصغيرة بالأســلحة المــشروع غــير بالاتجــار المعــني ٢٠٠١ عــامل

 .الحال اختلاف يقتضيه ما مراعاة مع ،)A/CONF.192/L.1( جوانبه
 مـن النظـام الـداخلي    ٦٣مـن المـادة    ) ب(و  ) أ(وفي الجلسة نفسها، وعمـلا بـالفقرتين         - ١٢

ــذي  ــة        للاجتمــاع ال ــشاركة المنظمــات غــير الحكومي ــشأن م ــرر ب ــد كــل ســنتين، اتخــذ مق  يعق
 .الاجتماع في

 
 الوثائق -هاء  

ــائق الاجتمــاع الثالــث   - ١٣ ــرد وث مــن الاجتماعــات الــتي تُعقــد كــل ســنتين تحــت الرمــز    ت
A/CONF.192/BMS/2008/INF.3. 

طوعاً من   مقدمةوقدمت إلى الاجتماع الثالث تقارير وطنية عن تنفيذ برنامج العمل - ١٤
 الاتحاد الروسي وإثيوبيا والأرجنتين وأرمينيا وإسبانيا وأستراليا:  دولة هي التالية١٠٢

وإكوادور وألمانيا وأندورا وأوروغواي وأوغندا وأوكرانيا وإيران وإسرائيل ستونيا إو
 والبحرين والبرازيلوباكستان يسلندا وإيطاليا وباراغواي أو) الإسلامية - جمهورية(

وبوتسوانا وبوركينا فاسو وبوروندي والبوسنة والهرسك وبنن وبنما  والبرتغال وبلغاريا
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وتايلند وتركيا وترينيداد وتوباغو وتوغو وجامايكا والجزائر وبيرو وبولندا وبيلاروس 
والجمهورية التشيكية وجمهورية تترانيا المتحدة وجمهورية كوريا وجمهورية مقدونيا 

وزمبابوي وسري لانكا ورومانيا قة وجورجيا وجيبوتي والدانمرك ورواندا اليوغوسلافية الساب
وسلوفاكيا وسلوفينيا والسنغال وسوازيلند والسودان والسويد وسويسرا وسيراليون وشيلي 

وصربيا والصين وغواتيمالا والفلبين وفنلندا وقبرص وقطر وكازاخستان وكرواتيا وكمبوديا 
وليبريا وليتوانيا ولبنان ونغو وكولومبيا وكينيا ولاتفيا وكندا وكوبا وكوت ديفوار والك

وليختنشتاين وليسوتو ومالطة ومالي ومصر والمغرب والمكسيك والمملكة المتحدة لبريطانيا 
ومولدوفا وناميبيا والنرويج والنمسا وموزامبيق يرلندا الشمالية وموريشيوس أالعظمى و

 والولايات المتحدة الأمريكية وهولندا والهند وهنغارياوالنيجر ونيجيريا ونيكاراغوا ونيوزيلندا 
: وهذه التقارير متاحة على الموقع الإلكتروني. واليابان واليونان

http://disarmament.un.org/cab/bm3/1BMS3Pages/1National%20Reports%202008.html .
 مشروع تقرير معنونا معهد الأمم المتحدة لبحوث نزع السلاحوبالإضافة إلى ذلك، قدم 

تحليل : برنامج عمل الأمم المتحدة المتعلق بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفةتنفيذ ”
انظر (“ ٢٠٠٨ إلى ٢٠٠٢للتقارير الوطنية مقدم من الدول في الفترة من 

http://disarmament.un.org/cab/bms3/1BMS3Pages/Bkgrd_UNIDIRprelimAnalysis/UNI

DIRprelimAnalysis.pdf( 
 

 وقائع الجلسات  -ثالثا  
ر في تنفيـذ برنـامج العمـل مـن جميـع جوانبـه علـى كـل مـن الـصعيد الـوطني                        النظ -ألف  

 والإقليمي والعالمي
 التعاون والمساعدة الدوليين وبناء القدرات الوطنية - ١ 

ــة المعقــودتين يــوم    - ١٥ ــه / تمــوز١٤نــاقش الاجتمــاع في جلــستيه الأولى والثاني  ٢٠٠٨يولي
معهد الأمم المتحدة لبحـوث     لأولى، قدمت ممثلة    وفي الجلسة ا  . من جدول الأعمال  ) أ (٩البند  

 دراسة المعهد للتعاون والمساعدة الدوليين وردت على الأسئلة الـتي طُرحـت أثنـاء               نزع السلاح 
وفي الجلسة الثانية، قدم رئيس فرع الأسلحة التقليدية في مكتب شؤون نزع الـسلاح              . المناقشة

 الجلسات الأولى والثانية والثالثـة، المعقـودة في     وفي. نظام دعم تنفيذ برنامج العمل    عرضاً بشأن   
الاتحاد الروسـي، اسـتراليا، إكـوادور،       :  أدلى ببيانات ممثلو البلدان التالية     ٢٠٠٨يوليه  / تموز ١٥

، بـاراغواي، البرازيـل     ) إسـلامية  -جمهوريـة   (، أوغندا، أوكرانيا، إيـران      )بيان وطني (إندونيسيا  
لمــشتركة لبلــدان المخــروط الجنــوبي والــدول المرتبطــة بهــا   باســم البلــدان الأعــضاء في الــسوق ا (

http://disarmament.un.org/cab/bm3/1BMS3Pages/1National%Reports Reports 2008.html
http://disarmament.un.org/cab/bms3/1BMS3Pages/Bkgrd_UNIDIRprelimAnalysis/UNIDIRprelimAnalysis.pdf
http://disarmament.un.org/cab/bms3/1BMS3Pages/Bkgrd_UNIDIRprelimAnalysis/UNIDIRprelimAnalysis.pdf
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ــة      ــا وشــيلي وجمهوري ــاراغواي وبــيرو والبرازيــل وبوليفي الأرجنــتين وإكــوادور وأوروغــواي وب
، بــنن، بورونــدي، تركيــا، ترينــداد )باســم الجماعــة الكاريبيــة(، بربــادوس )فـيترويلا البوليفاريــة 

ة، جنــوب أفريقيــا، الــسويد، سويــسرا، ســيراليون،  وتوبــاغو، الجزائــر، جمهوريــة تترانيــا المتحــد 
باسـم الـدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة           (سيري لانكا، الصين، العراق، غابون، غيانا، فرنـسا         

التي هـي أعـضاء في الاتحـاد الأوروبي، وكـذلك أرمينيـا وألبانيـا وأوكرانيـا والبوسـنة والهرسـك                     
سـلافية الـسابقة وجورجيـا وصـربيا وكرواتيـا          وتركيا والجبل الأسود وجمهورية مقدونيا اليوغو     

، الفلـبين، فنلنـدا، كنـدا، كولومبيـا، الكونغـو، كينيـا،           )ومولدوفا، التي انضمت إلى هـذا البيـان       
باسـم المجموعـة   (المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، النرويج، النمسا، نيجيريـا       

ــان وطــني  ــة، وكبي ــ)الأفريقي ــدا، هن باســم الــدول الأعــضاء في نظــام التكامــل   (دوراس ، نيوزيلن
وأدلى ببيانات أيضا ممثلو برنـامج      . ، هولندا، اليابان  )للأمريكتين والدول المرتبطة بها والمكسيك    

الأمــم المتحــدة الإنمــائي، ولجنــة الــصليب الأحمــر الدوليــة، والمركــز الإقليمــي المعــني بالأســلحة     
حيرات الكــبرى والقــرن الأفريقــي والــدول المجــاورة، الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة في منطقــة الــب

جـرت  و. ومكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة، ومنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة          
مناقشة التعاون والمساعدة الدوليين وبناء القدرة الوطنية طوال سير الاجتمـاع الثالـث باعتبـاره               

 .ميع المواضيعبجموضوعا شاملا ذا صلة 
 

 إدارة المخزون والتخلص من الفائض - ٢ 
ــزع         - ١٦ ــؤتمر ن ــدى م ــسرا ل ــدائم لسوي ــل ال ــورغ ســترولي، الممث ــة أدلى ي ــسة الثالث وفي الجل

النظـر في تنفيـذ برنـامج    ”مـن جـدول الأعمـال    ) ب (٩السلاح ببيان اسـتهلالي في إطـار البنـد     
إدارة المخــزون : يالعمــل مــن جميــع جوانبــه علــى كــل مــن الــصعيد الــوطني والإقليمــي والعــالم   

أسـتراليا، وإسـرائيل،    : ، كما أدلى ببيـان كـل مـن ممثلـي البلـدان التاليـة              “والتخلص من الفائض  
باسم البلـدان الأعـضاء في الـسوق المـشتركة          (وألبانيا، وألمانيا، وإندونيسيا، وإيطاليا، والبرازيل      

أوروغــواي وبــاراغواي لبلــدان المخــروط الجنــوبي والــدول المرتبطــة بهــا الأرجنــتين وإكــوادور و 
باسـم الجماعـة    (، وبربـادوس    )وبيرو والبرازيل وبوليفيـا وشـيلي وجمهوريـة فـيترويلا البوليفاريـة           

باسـم  (، وبنما، وبنن، وبوروندي، وبيلاروس، وشيلي، والصين، وغـابون، وفرنـسا            )الكاريبية
ك أرمينيـا وألبانيـا   الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في الاتحاد الأوروبي، وكـذل     

وأوكرانيا والبوسنة والهرسك وتركيا والجبل الأسود وجمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة            
، وكندا، وكينيـا، وليبريـا،      )وجورجيا وصربيا وكرواتيا ومولدوفا، التي انضمت إلى هذا البيان        
لندا، واليابـان، وبـاراغواي،     وماليزيا، وناميبيا، والنرويج، ونيكاراغوا، ونيوزيلندا، والهند، وهو      
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، والاتحاد الروسي، والسنغال، وجنوب أفريقيـا، والمملكـة         )باسم مجموعة الدول العربية   (وقطر  
 .المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وأوروغواي، واليمن

 السمسرة غير المشروعة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة - ٣ 
، أدلى ببيان استهلالي مستـشار      ٢٠٠٨يوليه  / تموز ١٥ابعة، المعقودة في    وفي الجلسة الر   - ١٧

 في إطـار  ٢٠٠٧-٢٠٠٦لدى فريق الخبراء الحكوميين المعني بالسمـسرة غـير المـشروعة للفتـرة              
ــد  ــال  ) ج (٩البن ــن جــدول الأعم ــة    . م ــدان التالي ــو البل ــات ممثل ــضا ببيان ــا أدلى أي الاتحــاد : كم

، وإيطاليــــا، ) الإســــلامية-جمهوريــــة ( وإســــرائيل، وإيــــران الروســــي، وإثيوبيــــا،و أســــتراليا،
باســم البلــدان الأعــضاء في الــسوق المــشتركة لبلــدان المخــروط الجنــوبي (وباكــستان، والبرازيــل 

والــدول المرتبطــة بهــا الأرجنــتين وإكــوادور وأوروغــواي وبــاراغواي وبــيرو والبرازيــل وبوليفيــا 
، بـنن، وبـيلاروس،   )باسم الجماعة الكاريبية (بربادوس  ،  )وشيلي وجمهورية فيترويلا البوليفارية   

وتركيـــا، والجزائـــر، والجمهوريـــة الدومينيكيـــة، وجمهوريـــة كوريـــا، وسويـــسرا، وســـيراليون،  
باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في الاتحـاد            (والصين، والغابون، وفرنسا    

ــا    ــا وأوكراني ــا وألباني ــل الأســود     الأوروبي، وكــذلك أرميني ــا والجب ــنة والهرســك وتركي  والبوس
وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة وجورجيا وصربيا وكرواتيا ومولدوفا، الـتي انـضمت            

ــان  ــا،     )إلى هــذا البي ــا، وليتواني ــو، وكيني ــا، والكونغ ــا، وكولومبي ــام، وكوب ــدا، وفييــت ن ، وفنلن
 وأيرلنـدا الـشمالية، والنـرويج، والهنـد،         ومالي، والمكسيك، والمملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى       

 وأدلى ببيانات أيضا ممثلـو لجنـة الـصليب الأحمـر الدوليـة، والمركـز الإقليمـي                  .وهولندا، واليابان 
المعــني بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة في منطقــة الــبحيرات الكــبرى والقــرن الأفريقــي    

 .والدول المجاورة
مـن   من تقرير الاجتماع الثـاني  ١٨ئل الواردة في الفقرة     مسائل أخرى تشمل تلك المسا     - ٤ 

المـسائل  وتحديـد  ) A/CONF.192/BMS/2005/1 (الاجتماعات الـتي تُعقـد مـرة كـل سـنتين         
المواضيع ذات الأولوية المتعلقة بالاتجار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة                أو

 ات ويتيحه من فرصالخفيفة، من جميع جوانبه وما يعترض تنفيذها من تحدي
ــه / تمــوز١٦وفي الجلــستين الخامــسة والــسادسة المعقــودتين في   - ١٨ ، وفي إطــار ٢٠٠٨يولي

من جدول الأعمال، أدلى ممثلو البلدان التالية ببيانات الاتحاد الروسـي، وأسـتراليا،             ) د (٩البند  
 غينيـا  - وبـابوا  ، وأيـسلندا، ) الإسـلامية -جمهوريـة  (وإسرائيل، وإندونيـسيا، وأنغـولا، وإيـران      

باسـم البلـدان الأعـضاء في الـسوق المـشتركة لبلـدان المخـروط           (الجديدة، وباكستان، والبرازيل    
الجنــوبي والــدول المرتبطــة بهــا الأرجنــتين وإكــوادور وأوروغــواي وبــاراغواي وبــيرو والبرازيــل   

، )اريبيــةباســم الجماعــة الك (، وبربــادوس )وبوليفيــا وشــيلي وجمهوريــة فــيترويلا البوليفاريــة    
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وبوركينا فاسو، وبوروندي، وجامايكا، وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وجمهوريـة مقـدونيا              
باســم الــدول (اليوغوســلافية الــسابقة، وجنــوب أفريقيــا، وسويــسرا، وصــربيا، وغانــا، وفرنــسا 

يـا،  ، والفلبين، وكندا، وكولومب   )الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في الاتحاد الأوروبي         
والكونغو، وكينيا، ومالي، والمكسيك، والمملكة العربية الـسعودية، والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا        

 .العظمى وأيرلندا الشمالية، والنرويج، ونيجيريا، ونيوزيلندا، والهند، واليابان
 

 بيانات من المنظمات الحكومية الدولية والوكالات المتخصصة وأجهزة الأمم المتحدة - ٥ 
لانــدمان . وفي الجلــسة الــسادسة، المعقــودة تحــت رئاســة نائــب الــرئيس، جوهــانس س  - ١٩

وأدلى ). باسم الجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا       ( ببيان أيضا ممثل توغو      ، وأدلى )هولندا(
مجموعـة دول شـرق     الاتحـاد الأفريقـي، و    : ببيانات أيضا ممثلو المنظمات الحكومية الدولية التاليـة       

المركــز الإقليمــي المعــني بالأســلحة ، ولمــؤتمر الــدولي المعــني بمنطقــة الــبحيرات الكــبرى، واأفريقيــا
 والــدول المجــاورة، الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة في منطقــة الــبحيرات الكــبرى والقــرن الأفريقــي 

المنظمــة الدوليــة للــشرطة  ومنظمــة الأمــن والتعــاون في أوروبــا، ومنظمــة البلــدان الأمريكيــة، و  
ــة ــولالإ( الجنائي ــة، ومنظمــة حلــف شمــال الأطلــسي، و   )نترب منظومــة ، ومنظمــة الــصحة العالمي

برنـامج الأمـم المتحـدة       :كما أدلى ببيانات ممثلو هيئات الأمم التالية      . التكامل لأمريكا الوسطى  
، ومكتـب شـؤون نـزع الـسلاح باسـم آليـة الأمـم               )موئل الأمم المتحدة  (للمستوطنات البشرية   
 . المتعلقة بالأسلحة الصغيرةالمتحدة لتنسيق الأعمال

 
 بيانات من المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني - ٦ 

 من جدول الأعمـال، أدلى ببيـانين   ١٠وفي الجلستين السادسة والسابعة، في إطار البند    - ٢٠
شطة لمنتـدى العـالمي المعـني بمـستقبل أن ـ        ، وا شبكة العمـل الـدولي المعنيـة بالأسـلحة الـصغيرة          ممثلا  

 .ةالرماية الرياضي
 

ــذ   -باء   ــر في تنفي ــن الأســلحة       النظ ــن الكــشف ع ــدول م ــدولي لــتمكين ال ــصك ال بال
الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير المـشروعة وتعقبـها في الوقـت المناسـب وبطريقـة               

 موثوق بها
يوليـه تحـت رئاسـة نائـب الـرئيس، ماجـد       / تمـوز ١٧ المعقودتين في  ٨ و   ٧في الجلستين    - ٢١

 مـــن جـــدول الأعمـــال، أدلى ممثـــل الدراســـة ١١، عنـــد النظـــر في البنـــد )مـــصر(لعزيـــز عبـــد ا
 .___: كما أدلى ببيانات ممثلو البلدان التالية. الاستقصائية للأسلحة الصغيرة ببيان استهلالي
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 اعتماد التقرير -رابعا  
ــستين   -٢٢ ــودتين في ١٠ و ٩في الجل ــدين  / تمــوز١٨ المعق ــه، تحــت البن   مــن١٣ و ١٢يولي

انظر الـنص    (٩جدول الأعمال، وقرر الاجتماع أن يُضمن التقرير الحالي النتائج المتعلقة بالبند            
 ).انظر المرفق (١١وبالبند ) ٢٣ في الفقرة

ــودة في   - ٢٣ ــسة العاشــرة المعق ــر الاجتمــاع    / تمــوز١٨وفي الجل ــه اعتمــد مــشروع تقري يولي
ر في تنفيذ برنامج العمل المتعلـق بمنـع الاتجـار     للنظ من الاجتماعات التي تُعقد كل سنتين     الثالث  

والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبـه ومكافحتـه والقـضاء عليـه             غير المشروع بالأسلحة الصغيرة   
)A/CONF.192/BMS/2008/L.3 .(وفيما يلي نص نتائج الاجتماع الثالث : 
 

 التعاون والمساعدة الدوليان وبناء القدرات الوطنية -أولا  
قـــشت الـــدول الجهـــود الـــتي بذلتـــها الـــدول المتلقيـــة والـــدول المانحـــة لتعزيـــز تبـــادل  نا - ١

المعلومات، والتعاون العملي، والخـبرات الوطنيـة، والـدروس المـستفادة، وكـذلك الـدور الـذي                 
المـدني في تقـديم    اضطلعت بـه المنظمـات الدوليـة والإقليميـة ودون الإقليميـة ومنظمـات المجتمـع          

ل لبناء القدرات الوطنية من أجل التنفيذ الفعال لبرنامج العمل، لمنـع التجـارة          المساعدة إلى الدو  
غير المشروعة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة مـن جميـع جوانبـها ومكافحتـها والقـضاء              

ورحبت بالجهود المبذولة إلى الآن، إلا أنها أكدت على الحاجة إلى عمـل المزيـد في هـذا                  . عليها
 .المجال
ونظرت الدول في الخطوات الرامية إلى تعزيز فهم الآليات الثنائيـة والمتعـددة الأطـراف                - ٢

وفي . القائمة من أجل بحث الاحتياجات من المساعدات ومقارنة الاحتياجـات بـالموارد المتاحـة             
هــذا الــصدد، رحبــوا بإنــشاء مكتــب شــؤون نــزع الــسلاح لنظــام دعــم تنفيــذ برنــامج العمــل     

ــشأها معهــد الأمــم المتحــدة     وكــذلك قاعــدة البيان ــ ــتي أن ــوارد وال ــة الاحتياجــات والم ات لمقارن
 مـن أجـل تـوفير      “موقـع جـامع   ”لبحوث نزع السلاح والذي سيشكل مع نظـام دعـم التنفيـذ             

الـدولي   المعلومات عن تنفيذ برنامج العمل ومركز متكامل لتبادل المعلومات مـن أجـل التعـاون            
 . في مجال الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفةوتقديم المساعدة من أجل بناء القدرات

وأكدت الدول أنه في حين أن الشكل المحدد لعـرض الاحتياجـات مـن المـساعدة يعتـبر         - ٣
من صلاحيات الدول، فإن قيمة مقترحات المساعدة سيجري تعزيزها إذا ما صيغت في شـكل               

 الـصلة، عنـد الاقتـضاء،       مشاريع واقعية ذات أهداف قابلة للقياس كجزء الخطـط الوطنيـة ذات           
وجرى التأكيد أيـضا علـى أن التقـارير الوطنيـة           . وإدراجها في نظام الدعم لتنفيذ برنامج العمل      

يمكــن اســتخدامها كوســيلة للإبــلاغ عــن الاحتياجــات مــن المــساعدات وتقــديم معلومــات عــن 
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ة إعـداد  ولاحظـت الـدول أيـضا أن مهم ـ    . الموارد والآليات المتاحة للتـصدي لهـذه الاحتياجـات        
التقارير الوطنيـة يمكـن أن تـصبح أيـسر مـن خـلال زيـادة تطـوير عناصـر التوحيـد في الإبـلاغ،                         

 .ودعت الدول التي لم تقدم بعدُ تقارير بالقيام بذلك في الوقت المناسب
وأشارت الدول إلى أن فئـات التنـسيق الوطنيـة يمكـن أن تـضطلع بـدور هـام في تيـسير                 - ٤

ويمكن للدول التي هي في وضع يمكنـها مـن القيـام بـذلك أن               . التعاونوتعزيز عملية المساعدة و   
تقدم المساعدة إلى هـذه الهيئـات، حـسب الاقتـضاء، بهـدف تحـسين قـدرة الـدول علـى صـياغة                       
مقترحات المشاريع وتعبئة الموارد، وتبادل المعلومات وتنسيق وتنفيـذ الـبرامج مـن أجـل التنفيـذ                 

 .الفعال لبرنامج العمل
ت الدول أن المساعدة والتعـاون شملتـا الـدعم الـتقني والمـالي، وتـوفير الخـبرات،                  ولاحظ - ٥

 . وإنشاء الشبكات وتبادل المعلومات بشأن تجارب التنفيذ
وشدَّدت الدول على أهمية الـنُهج الإقليميـة لتنفيـذ برنـامج العمـل وبالتـالي فائـدة عقـد                 - ٦

اجتماعات إقليمية تحت رعاية الدول المعنية والمنظمات الدولية والإقليميـة ودون الإقليميـة الـتي     
ورحبوا بـدور المنـسق الـذي تـضطلع بـه الأمـم المتحـدة،             . هي في وضع يمكنها من القيام بذلك      

ند الحاجة، وفي عقد مثل هـذه الاجتماعـات الإقليميـة، ولا سـيما في الـسنوات الـتي لا يُعقـد                      ع
وشـجعوا أيـضا المـشاركة الفعالـة        . فيها اجتمـاع مـن الاجتماعـات الـتي تُعقـد مـرة كـل سـنتين                

 .لمنظمات المجتمع المدني في مثل هذه الاجتماعات
 

 آفاق المستقبل
الية، اعترافا منها بأن تقديم التعاون والمساعدة الـدوليين،         اتفقت الدول على التدابير الت      -٧

بما فيها المساعدة في مجال بناء القدرات، هي مسألة شـاملة وذات أهميـة حاسمـة بالنـسبة للتنفيـذ        
 :الكامل والفعال لبرنامج العمل

يتعين على الدول تعزيز تبـادل المعلومـات بـشأن التجـارب الوطنيـة والـدروس         ) أ( 
 ة فيما يتعلق بتنفيذ برنامج العمل؛المستفاد

تـــشجَّع الـــدول علـــى تعزيـــز التعـــاون العملـــي المنحـــى بـــين وكـــالات إدارة     ) ب( 
ــة الحــدود والجمــارك،       ــضائية، ووكــالات مراقب ــانون، والوكــالات الق ــاذ الق ــات، وإنف المخزون

د، فـضلا  بهدف مكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة عـبر الحـدو        
الإرهـــاب، والجريمـــة المنظمـــة، والاتجـــار بالمخـــدرات  (عـــن الأنـــشطة الإجراميـــة ذات الـــصلة  

وينبغي للمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية أن تيسر هـذا التعـاون، بمـا في              ). والأحجار الكريمة 
 أو دون إقليمية لتقاسم المعلومات، حسب الاقتضاء؛/ذلك دعم إنشاء شبكات إقليمية و
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ــشطة       ) ج(  ــا لاســتعراض الممارســات والأن ــدول أن تواصــل جهوده ــى ال ــتعين عل ي
المتعلقة بالتعـاون والمـساعدة الـدوليين في الماضـي والحاضـر، بغيـة إجـراء بحـوث عمليـة المنحـى،            

 وجمع البيانات ذات الصلة، وتقييم فعالية المشاريع، وتحديد الدروس المستفادة؛
ــدول وكــذلك المنظمــات الد   ) د(  ــشجع ال ــديم    ت ــى تق ــادرة عل ــة الق ــة والإقليمي ولي

المساعدة على أن تقدم معلومات عن الموارد المتاحة لديها لمـساعدة الـدول علـى تنفيـذ برنـامج                   
العمل، على سبيل المثال في تقاريرهـا الوطنيـة وعلـى أن تعـزز جهودهـا مـن أجـل تنـسيق هـذه                        

 المساعدة؛
تلـف جوانـب تنفيـذ برنـامج        ينبغي للدول التي لديها معـارف وتجـارب عـن مخ           ) هـ( 

ــات        ــة المناســبة، وكــذلك تقني ــشريعات والأنظمــة والإجــراءات الإداري ــل وضــع الت العمــل، مث
التحقيــق الخاصــة بمكافحــة الاتجــار بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة، أن تنظــر بجديــة في   

 إتاحة هذه التجارب للدول المهتمة، من أجل تحسين تنفيذ برنامج العمل؛
تشجع الدول والمنظمات الدولية والإقليمية الـتي تتـوافر لـديها القـدرات علـى                ) و( 

أن تنظر بجدية في تقديم المساعدة التقنيـة والماليـة، بمـا في ذلـك صـناديق تمويـل الأنـشطة المتعلقـة                    
 بالأسلحة الصغيرة، وتدابير تسهيل نقل التكنولوجيا والمساعدة على تنفيذ الصكوك الإقليمية؛

غي للدول أن تبذل مجهودا لتطوير القدرات على تقيـيم مـساعداتها وترجمـة              ينب ) ز( 
هـذه المــساعدات إلى مــشاريع عمليــة ذات أهــداف قابلـة للقيــاس، كجــزء مــن الخطــط الوطنيــة   
ذات الـــصلة، عنـــد الاقتـــضاء؛ ويمكـــن للأمـــم المتحـــدة، وكـــذلك المنظمـــات الإقليميـــة ودون  

تؤدي دورا في مـساعدة الـدول، بنـاء علـى طلبـها، علـى           الإقليمية ومنظمات المجتمع المدني، أن      
 بناء مثل هذه القدرات؛

ينبغــي للــدول، في إطــار إعــداد خطــط العمــل الوطنيــة، أن تنظــر في إدراج         ) ح( 
معلومات تبين بوضوح نوع المساعدة الدولية الـتي تحتـاج إليهـا، والمـوارد الـتي تـستطيع تعبئتـها                   

 وطنيا؛
ــة بــصورة متزايــدة كــأداة   ويمكــن للــدول أيــضا أ  ) ط(  ن تــستخدم تقاريرهــا الوطني

أخرى للإبلاغ عن الاحتياجات في مجال المساعدة، وعن الموارد والآليـات المتاحـة لمعالجـة هـذه       
الاحتياجات، بما في ذلـك مواصـلة تطـوير عناصـر موحـدة للإبـلاغ مـن شـأنها أن تـسهل هـذه                        

 العملية؛
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ــة وا   ) ي(  ــدول والمنظمــات الدولي ــى   ينبغــي لل ــادرة عل ــة الق ــة ودون الإقليمي لإقليمي
مواصلة دعم إنشاء وعمل هيئات تنسيق وطنية أن تفعـل ذلـك، حيـث يمكـن لهـذه الهيئـات أن                     

 تساعد الدول على تعبئة وتنسيق التعاون والمساعدة الدوليين؛
تشجع الدول بقوة على أن تـساند الآليـات القائمـة الـتي تـدعم تنفيـذ برنـامج                    ) ك( 

ابقــة بــين الاحتياجــات والمــوارد، مثــل نظــام دعــم تنفيــذ برنــامج العمــل، وقاعــدة    العمــل والمط
 المتعلقــة بالتعــاون والمــساعدة   عهــد الأمــم المتحــدة لبحــوث نــزع الــسلاح     البيانــات التابعــة لم 

الدوليين، وأن تـستفيد مـن هـذه الآليـات اسـتفادة تامـة، يمـا في ذلـك مـن خـلال تقـديم الـدعم                           
  في هذه الآليات في الوقت المناسب؛التقني والمالي والإسهام

ــز      ) ل(  ــة مــن أجــل تعزي ــة ودون الإقليمي ــدول جهــود المنظمــات الإقليمي تــشجع ال
ومـن شـأن    . التعاون فيما بينها، بما في ذلـك مـن خـلال تقاسـم المعلومـات والتـشاور والتنـسيق                  

مج العمـل  هذا التعاون أن يُـسفر عـن التـداؤب ويـشجع علـى اتبـاع نهـج متـسقة في تنفيـذ برنـا               
 على الصعيد الإقليمي؛

تعيد الدول تأكيد ما يضطلع به المجتمع المـدني مـن دور هـام في تنفيـذ برنـامج           ) م( 
منــع الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة العمــل، ومــساعدة الحكومــات علــى 

 ؛الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه
ــد اجتم   ) ن(  ــدول عق ــدعم ال ــات     ت ــة والمنظم ــدول المهتم ــا ال ــة ترعاه ــات إقليمي اع

الدولية والإقليمية ودون الإقليمية القادرة على ذلك، مـن أجـل النظـر في تنفيـذ برنـامج العمـل                    
 والنهوض به على جميع المستويات؛

تشجَّع الدول على النظر في عقـد اجتماعـات دوريـة للخـبراء الحكـوميين مـن                  ) س( 
ه تنفيـذ برنـامج العمـل مـن تحـديات وفـرص رئيـسية تتعلـق بمـسائل          أجل معالجة ما ينطـوي علي ـ  

 .ومواضيع، منها التعاون والمساعدة الدوليان
 

 السمسرة غير المشروعة -ثانيا  
أشــارت الــدول إلى الأثــر الــسلبي للسمــسرة غــير المــشروعة علــى الأمــن، والاســتقرار،   - ٨

 بالمخــدرات، والمــساعدة الإنـــسانية،   وتــسوية المنازعــات، والتنميــة، ومنــع الجريمــة، والاتجــار      
والقــانون الإنــساني الــدولي، وتنفيــذ الحظــر علــى الأســلحة، وأكــدت مجــددا أن السمــسرة غــير  
المشروعة في الأسلحة الصغيرة تعتبر مشكلة خطيرة تحتاج إلى معالجتها على وجـه الـسرعة مـن                 

 .قبل المجتمع الدولي
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 قـد أبلغـت عـن أن السمـسرة يغطيهـا             دولـة عـضو    ٥٠ولوحظ أنه على الرغم مـن أن         - ٩
 دولـة عـضو أن في خـضم عمليـة وضـع             ٣٠بالفعل التشريع القـائم لمراقبـة الـصادرات وأبلغـت           

ضوابط وطنية للسمسرة، هناك حاجة إلى بذل المزيد من الجهد بغية كفالة وضع جميـع الـدول                 
 . لتشريعات وضوابط كافية

ــشريعات     -١٠ ــراهن للت ــدول في الوضــع ال ــة    ونظــرت ال ــة المتعلق ــة الإداري ــة والأنظم الوطني
ــشريعات و      ــل هــذه الت ــذ مث ــز وتنفي ــا بتعزي ــد التزامه أو الإجــراءات  /بالسمــسرة وأعــادت تأكي

ــضاء  ــة      . حــسب الاقت ــراءات الإداري ــة والإج ــوانين والأنظم ــصدد، أن الق ــذا ال وأكــدت، في ه
لمراقبــة الــصادرات ســتكون أكثــر اتــساما بالفعاليــة إذا مــا جــرى إدماجهــا في الأنظمــة الوطنيــة  

وســلمت أيــضا بأنــه علــى الــرغم مــن الاختلافــات الإقليميــة الكــبيرة القائمــة في طــابع وتــواثر     
ــة نظــرا لأن عــدم وجــود       السمــسرة غــير المــشروعة، فإنهــا، مــن حيــث تعريفهــا، مــشكلة عالمي

 . تشريعات كافية في أية دولة يسهل أنشطة سماسرة الأسلحة معدومي الضمير
دول إلى أن تقرير فريق الخبراء الحكوميين للنظر في اتخاذ المزيد من التـدابير              وأشارت ال  - ١١

لتعزيز التعاون الدولي في منع السمسرة غير المشروعة في الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة                 
، قــدم مجموعــة مــن التوصــيات الرئيــسية لمعالجــة التحــديات الــتي )١(ومكافحتــها والقــضاء عليهــا

وبعـد التأكيـد علـى      .  غير المشروعة في الأسلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة          تشكلها السمسرة 
الحاجة إلى اتخاذ المزيد من التدابير لتنفيـذ تلـك التوصـيات، شـدَّدت الـدول علـى أهميـة اعتمـاد                      
نهــج شــامل لمعالجــة مــسألة السمــسرة غــير المــشروعة في الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة، 

 .صلة الأنشطة المرتبطة بها، مثل التمويل والنقل، في أنظمة ذاتوالتي ينبغي أن تشمل 
لاحظت الدول أهمية إصدار شهادات المستخدم النهائي، بمـا في ذلـك تـدابير التحقـق،              -١٢

 .من أجل معالجة مشكلة السمسرة غير المشروعة
ــزام بالات       -١٣ ــة، والالت ــة والدولي ــادرات الإقليمي ــة المب ــا بأهمي ــدول علم ــات وأحاطــت ال فاق

الإقليمية ذات الصلة وتنفيذها والتعاون مع المنظمات الإقليمية والإقليمية والدولية مثـل منظمـة     
لمنـع السمـسرة    ومـع سـلطات الطـيران المـدني         الجمارك العالمية والمنظمة الدولية للشرطة الجنائيـة        

 .غير المشروعة
المعلومـات عـن السمـسرة      واعترفت الدول أيضا بـدور الأمـم المتحـدة في تعزيـز تبـادل                 -١٤

 .غير المشروعة، بما في ذلك في إطار التقارير الوطنية عن تنفيذ برنامج العمل

__________ 
 )١( A/62/163 و Corr.1. 
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وتبادلــت الــدول الآراء بــشأن إمكانيــة التفــاوض علــى صــك دولي ملــزم قانونــا بــشأن    -١٥
 .السمسرة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة

سمـسرة غـير المـشروعة ضـرورية مـن أجـل            وقد اعترفت الدول بـأن معالجـة مـشكلة ال           -١٦
 :التنفيذ التام والفعال لبرنامج العمل، واتفقت على التدابير التالية

أكدت الدول مجددا التزامها في إطار برنـامج العمـل بوضـع تـشريعات وطنيـة                 ) أ( 
ــلحة          ــسرة بالأس ــشطة السم ــشاركون في أن ــن ي ــشطة م ــيم أن ــبة لتنظ ــة مناس أو إجــراءات إداري

لأسلحة الخفيفة، بمـا في ذلـك تـدابير مثـل تـسجيل الـسماسرة، ومـنح التـراخيص أو                    الصغيرة وا 
ــشطة        ــى ممارســي أن ــات مناســبة عل ــاملات السمــسرة، وكــذلك فــرض عقوب ــام مع الأذون بإتم

 السمسرة غير المشروعة ضمن الولاية القضائية للدولة؛
ريـر فريـق    وكذلك سلمت الدول بالحاجة إلى إعمال التوصيات الـواردة في تق           ) ب( 

وإلى وضــع وتعزيــز وتنفيــذ تــشريعات . )٢(الخــبراء الحكــوميين المعــني بالسمــسرة غــير المــشروعة 
وطنية وإجراءات إدارية في هذا المجال تأخـذ في اعتبارهـا عناصـر التـشريعات الوطنيـة واللـوائح                   

 . )٣(التنظيمية القائمة التي عرضها الفريق في تقريره
ــة الح   ) ج(  ــدول الأهمي ــير     تؤكــد ال ــسرة غ ــصدي للسم ــدولي في الت ــاون ال اسمــة للتع

المشروعة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، بما في ذلـك التعـاون بـين الوكـالات الوطنيـة                  
لإنفاذ القانون والنظم القضائية، وقررت تعجيل وتعزيز هذا التعاون، حسب الاقتـضاء، آخـذة              

الخبراء الحكومي المعني بالسمسرة غير المـشروعة       في اعتبارها الخطوات الإضافية التي بينها فريق        
 ؛)٤(في تقريره
تــشجَّع الــدول والمنظمــات الدوليــة والإقليميــة ذات الــصلة الــتي تتــوافر لــديها   ) د( 

القدرات على تعزيز جهودها، بناء الطلب، من أجل إتاحـة المـساعدة، بمـا فيهـا المـساعدة علـى            
يذ الالتزامات التي تعهدت بها في مجـال السمـسرة في           بناء القدرات الوطنية، للدول من أجل تنف      

 ؛)١(إطار برنامج العمل، وكذلك توصيات فريق الخبراء الحكوميين
تشجَّع الدول عل  بناء القدرات الأساسية من أجل معالجة الجوانب المترابطـة              ) هـ( 

ى سـبيل المثـال   من الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة، بمـا في ذلـك عل ـ         

__________ 
 .المرجع نفسه، الفرع الخامس  )٢( 
 .المرجع نفسه، الفرع الثالث  )٣( 
 .المرجع نفسه، الفرع الرابع  )٤( 
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تــدريب مــوظفي الجمــارك والحــدود كجــزء مــن مجموعــة مــساعدات تهــدف إلى تنفيــذ تــدابير    
 .مراقبة السمسرة

 
 إدارة المخزون والتصرف في الفائض  -ثالثا  

ــة        - ١٧ ــات الأســلحة الخفيف ــأمين غــير الكــافي لمخزون ــأن ســوء الإدارة والت ــدول ب ــرت ال أق
 . ا خطيراوالأسلحة الصغيرة يشكل تهديدا أمني

وشدَّدت الدول على أن صنع القـرارات المتعلقـة بـإدارة المخـزون، بمـا في ذلـك تحديـد                     - ١٨
فائض الأسلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة والتـدابير المتعلقـة بالتـصرف في الفـائض تعتـبر مـن                     

 . الصلاحيات الوطنية
 صـــفوف وشـــددت الـــدول علـــى الحاجـــة، حـــسب الاقتـــضاء، إلى زيـــادة الـــوعي في  - ١٩

السلطات الوطنيـة المختـصة بالأهميـة الحيويـة لوضـع نظـم وإجـراءات كافيـة لإدارة المخزونـات                    
 .الوطنية
وأشار الاجتمـاع إلى أن تحديـد فـائض الأسـلحة الخفيفـة والأسـلحة الـصغيرة قـد غـدا                      -٢٠

ــة للوســم وإمــساك        ــة لإدارة المخــزون وأن وجــود نظــم كافي ــسبب وجــود نظــم فعال ــسرا ب مي
 . التعقب تعتبر عوامل تعزز فعالية إدارة المخزونات الوطنيةالسجلات و

وســلَّمت الــدول بــأن الإدارة الملائمــة لمخــزون الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة      - ٢١
ويمكـن أن تـساعد في منـع وقـوع          . يمكن أن تتسم بالفعالية وأن تكون فعالة من حيث التكلفـة          

ى والانتـشار، ويمكـن أن تـساعد في خفـض     حوادث وخفض مخـاطر التحـول إلى أغـراض أخـر        
وساعدت هذه الإدارة أيـضا علـى تحـسين موثوقيـة مخـزون             . تراكم الفائض ومعدلات الإحلال   
 . الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة

وسلمت الدول كذلك بأن الإدارة الفعالة للمخزونات الوطنية والتـصرف في الفـائض        - ٢٢
داريـة وطنيـة مقابلـة، بمـا في ذلـك أحكـام لتعزيـز الـسلامة                 تتطلب قـوانين وأنظمـة وإجـراءات إ       

وينطوي وضع أنظمة ومعايير وإجراءات فعالة لإدارة المخزونات على إنفـاق للمـوارد         . والأمن
 :منها لأغراض
وضع تدابير وإقامة بـنى تحتيـة لتحـسين الأمـن المـادي للمخـزون، بمـا في ذلـك                     )أ( 

 مراقبة الوصول إلى المخزون؛
  المخزون القائم، عند اللزوم؛نقل )ب( 
 شراء تكنولوجيا المعلومات والمعدات اللازمة لإدارة المخزون؛ )ج( 
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 تعيين الموظفين وتدريبهم؛ )د( 
بنــــاء القــــدرات للكــــشف عــــن انتــــهاكات المعــــايير والإجــــراءات القائمــــة   )هـ( 
 عليها؛ المعاقبة
ــصرف    - ٢٣ ــد المناســـب والتـ ــضا إلى أن التحديـ ــدول أيـ ــارت الـ ــائض  وأشـ ــسؤول في فـ  المـ

 : المخزون، وبطريقة أفضل عن طريق التدمير، يتطلب موارد منها
تقييم احتياجات مخزونات كل منـها مـن خـلال التعـاون فيمـا بـين الوكـالات               )أ( 

 وتبادل المعلومات؛
 شراء وتشغيل معدات التدمير؛ )ب( 
 دمير؛وضع نظم وإجراءات للنقل الآمن لمخزوناتها وتأمينها قبل الت )ج( 
 تعيين وتدريب الموظفين؛ )د( 
 خفض الآثار البيئية لبرامج التدمير إلى أدنى حد، ولا سيما الإزالة والتطهير؛ )هـ( 
 وضع تدابير لتسجيل الأصناف المدمرة؛ )و( 
 دعم التدمير؛ )ز( 

وأقــرت الــدول بــأن الاســتعراض الكامــل والمنــتظم للتــدابير القائمــة لــلإدارة والــسلامة   - ٢٤
 .من تعد الخطوة الأولى نحو تحسين إدارة المخزوناتوالأ
وأشارت الدول إلى أنه من المهم بالنـسبة للـسلطات الوطنيـة المختـصة أن تتـوفر لـديها                    - ٢٥

معلومات دقيقة عن حالة وحجم المخزون الوطني من الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة مـن              
قيقـا لتلـك الغايـة هنـاك حاجـة لإقامـة نظـم              وتح. أجل تحديد الاحتياجات الوطنيـة بهـذا الـصدد        

شــاملة للمخــزون والمحاســبة بهــدف تمكــين الــدول مــن أن تــضطلع بفعاليــة بتــصنيف تحركــات     
 .المخزون ورصدها وتسجيلها

وأقرت الـدول بـأن الحالـة الماديـة للمخزونـات في حاجـة إلى تقييمهـا بـصورة منتظمـة                      - ٢٦
 . للكشف عن حالات التدهور وتلافيها

 
 اق المستقبلآف  

اعترفـــت الـــدول بـــأن الإدارة الفعالـــة للمخزونـــات والـــتخلص مـــن الفـــائض بطريقـــة   -٢٧
 :مسؤولة هما أمران أساسيان للتنفيذ التام والفعال لبرنامج العمل، واتفقت على ما يلي
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تشجَّع الدول على إجراء استعراضات وافية ومنتظمة لمخزوناتها من الأسـلحة            ) أ( 
 ة الخفيفة، من أجل الكشف بصورة منتظمة عن الفائض من هذه الأسلحة؛الصغيرة والأسلح

ــتعراض سياســـات     ) ب(  ــا مـــن أجـــل اسـ يـــتعين علـــى الـــدول أن تواصـــل جهودهـ
وممارسات إدارة المخزونات الوطنية وإقامة نظم مناسبة لإدارة المخزونات، بما في ذلـك المرافـق               

والتخــزين الــسليم  ت مراقبــة الوصــولالمناســبة، ونظــم مــسك الــسجلات والمحاســبة، وإجــراءا  
والآمن، الأمر الذي قد يتطلب استعراض وتعزيز القوانين والأنظمة والإجراءات الإداريـة ذات             

 الصلة؛
ينبغي للدول أن تعزز التعاون وتبادل المعلومـات والتجـارب الوطنيـة في مجـال                ) ج( 

لمنظمـات الإقليميـة ودون الإقليميـة    إدارة المخزونات، بما في ذلك الدور الهـام للأمـم المتحـدة وا           
في هذا الصدد، ولا سيما ما يتصل بتصنيف الدروس المستفادة ووضع مبـادئ توجيهيـة عمليـة                 

 لإدارة المخزونات الوطنية؛
تشجع الدول والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية التي تتوافر لـديها القـدرات          ) د( 

ني والمالي من أجل بناء قـدرات الـدول المعنيـة علـى             على أن تقدم، بناء على الطلب، الدعم التق       
إدارة مخزوناتها من الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بـصورة مناسـبة، علـى أن يـشمل ذلـك                  

 : المجالات التالية
 سن أو تعزيز القوانين والأنظمة والإجراءات الإدارية ذات الصلة؛ • 

 نية؛وضع نظم فعالة لإدارة المخزونات وتدابير أم • 

 تدمير الفائض والكميات المصادرة من الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛ • 

 نقل مستودعات تخزين الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة عند الاقتضاء؛ • 

بناء القدرات بصورة مستدامة، بما في ذلـك تعلـيم المـوظفين الـوطنيين وتدريبـهم علـى                   • 
لفـائض مـن الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة،          إدارة المخزونات وأمنـها، وتـدمير ا      

 باستخدام أساليب مأمونة وغير ضارة بالبيئة؛ 

 وضع المعايير والمبادئ التوجيهية والقوائم المرجعية؛ • 

يمكــن أن تــشكل إدارة المخزونــات مــن الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة  )هـ( 
طـيط لعمليـات دعـم الـسلام وتنفيـذها، بمـا            وأمنها وتدمير الفائض منها عنصرا من عناصر التخ       

في ذلك برامج نزع سلاح المحاربين السابقين وتسريحهم وإعـادة إدمـاجهم في حـالات مـا بعـد                   
 التراع؛
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تشجع الدول أو المنظمات المتعددة الأطراف القادرة علـى تـوفير المـساعدة في              )و( 
نــشر معلومــات عــن المــوارد تــدميره، علــى أن ت/مجــال إدارة المخزونــات والــتخلص مــن الفــائض

والخبرات المتاحة على أوسـع نطـاق ممكـن، وتـشجع كـذلك علـى تـوفير معلومـات مفـصلة في                      
 تقاريرها الوطنية بشأن المجال المحدد الذي يمكنها فيه تقديم المساعدة للدول الأخرى؛

تــشجع الـــدول، حـــسب الاقتــضاء، علـــى الاســـتفادة مــن الآليـــات المتعـــددة     )ز( 
  المطابقة بين الاحتياجات والموارد؛الأطراف لغرض

قد تنظر الدول في إدراج معومات في تقاريرها الوطنيـة عـن التـدابير المـضطلع                 )ح( 
بها لمعالجة مسألة إدارة مخزونات الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة، ويمكـن أن يـشمل ذلـك                 

بمـا في ذلـك مـا يتـصل بمـا          معلومات وافية عن نطـاق أنـشطة التـدمير الـتي تقـوم بهـا في بلـدانها،                   
 قدمته وما حصلت عليه من مساعدة في هذا الصدد؛ 

 
 مسائل أخرى -رابعا 

من جدول الأعمال، ودون المساس بآراء الـدول الأخـرى،          ) د (٩خلال مناقشة البند      -٢٨
أفادت لعض الدول بأن بعض المسائل ذات أهمية في رأيها بالنسبة لتنفيذ برنـامج العمـل، ومـن                  

 :سائل ما يليهذه الم
 تدابير مراقبة العرض، بما في ذلك إعادة التصدير؛ ) أ( 
 التصنيع غير المشروع؛ ) ب( 
 منع توريد الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة للجهات من غير الدول؛ ) ج( 
 إصدار شهادات المستخدم النهائي والتحقق منها، بما في ذلك توحيد المعايير؛ ) د( 
 اقبة الحدود؛تعزيز مر ) هـ( 
 رصد النقل الجوي والبحري؛ ) و( 
 امتلاك المدنيين للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛ ) ز( 
 ذخائر الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والمتفجرات؛ ) ح( 
الـــصلات بـــين الإرهـــاب والجريمـــة المنظمـــة وتهريـــب المخـــدرات والأحجـــار   ) ط( 

 لأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة الكريمة، والاتجار غير المشروع با
 الصلات بين الأمن والتنمية وحقوق الإنسان؛ ) ي( 
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 إصلاح القطاع الأمني والحكومات؛ ) ك( 
 الجهات الخاصة التي تقدم الخدمات الأمنية؛ ) ل( 
 حفظ الأمن في المجتمعات المحلية؛ ) م( 
 المنظور الجنساني؛ ) ن( 
  للأطفال؛معالجة الاحتياجات الخاصة ) س( 
 تقديم المساعدة للضحايا؛ ) ع( 
 الطلب؛ ) ف( 
 معالجة الأسباب الجذرية للاتجار بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛ ) ص( 
 تعزيز ثقافة السلام والحوار؛ ) ق( 
 تعزيز التعاون بين جميع الأطراف المعنية؛ ) ر( 
 ص؛تعزيز الشراكات مع المجتمع المدني والقطاع الخا ) ش( 
 قياس التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل؛ ) ت( 
 .تحويل برنامج العمل إلى صيغة ملزمة قانونا ) ث( 

وقد أكدت الدول أثناء الاجتماع الثالث من الاجتماعات التي تعقد كل سنتين أهميـة                -٢٩
الأفكـار  وكـذلك ناقـشت مخلـف    . الإبلاغ الوطني من أجل التنفيذ التام والفعال لبرنامج العمل   

 :والمقترحات المؤدية إلى التنفيذ التطلعي لبرنامج العمل، بما في ذلك
 تقديم التقارير كل سنتين، ونماذج التقارير، وتحليلها؛ ) أ( 
عقـد اجتماعـات متابعـة بـشأن برنـامج العمـل، بمـا فيـه الاجتماعـات الدوريـة            ) ب( 

 للخبراء الحكوميين؛
سـتخدامها لـدعم الاجتماعـات المقبلـة للأمـم          عقد اجتماعـات إقليميـة يمكـن ا        ) ج( 

 .المتحدة بشأن برنامج العمل
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 المرفق
 ] ١١تدرج في هذا الموضع نتيجة الأعمال المتعلقة بالبند [
 
 


